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Ixhaja fiak dan zjntraj. 
lnscrau 6 6 mm široka petit vrsta 14 vin. Pri večkratni inserciji 

po dogovoru. 
Na pismena naročila brez istodobne vaoalatve naročnine se ne ozira. 

Ualafa po posti sa 
vse leto K 18 — 
pol leta , 9"— 
četrt leta „ 4 5 0 
na mesec 1*60 
Za inozemstvo celo leto , 28*— 
Utravaisrva: Kaaflovi a lica 5. (spodaj, dvorišče levo), telefon št. 85. 

Najnovejše vesti. — Brzojavna In telefonska poročila „Slov. Narodu". 
M i n i s t r s k i s\et . 

D u n a j . 20 . a v t: a S* j a i n i n i -
• trškem - e ta l»i - c i m e l a d a n e * p r i -
•-ft i že o h a se j e pr ičela šele o b 
5. P r i te j s e j i so m i n i s t r i d e b a t i r a l i 
/ključno «i n a s t a l i d r a g i n j i mena. 

Dnavi j e b i l a d e b a t a v s e s t r a n ^ k a . ven 
t iar se m i n i s t r i d a n e s n i s o tII«»arii de-

i n i t i r n o z e d i n i t i . K o t d r u g a točka 
d n e v n e g a r e d a j e b i l a r a z p r a v a o 

In ih c e s t a h . M i n i s t r s k i >vet M - je 
z e d i n i l g l e d e n e k a t e r i h točk. k i h do 
t e m e l j p o g a j a n j s P o l j a k i . T a (Mgra­
j a n j a s«* prično j u t r i . Z a t r j u j e se. d a 
:»odo i m e l a t a p o d a j a n j a b o l j značaj 
n e o b v e z n i h iuf*»riuati\nih r a z^ovt * -
r o v . k a k o r p a r e s n i h posvetovan j . 

^ i i k a bodočega pol i t ičnega položaja, 

D u n a j . 20. a v g u s t a . Z a g o t o v o 
?e s m a t r a . «:a >c m i n i s t r s k i svet to 
i«»t ne bo b a v i l z d e l a v n i m p r o g r a ­
m o m državnega z b o r a . D e l o v a n j e d r 
žavnega z b o r a j e odv i sno o d stališča, 
k i fra bodo zavze l** n a jesen češke 
«tranke n a p r a m p a r l a m e n t u i n v l a -
• R a i - u n a se namreč s t e m , d a bo­
rio n a j e s en Mladočehi i n češki a ^ r a r -
< i v s t o p i l i v v l a d n o več ino i n s t e m 
t u d i v k a b i n e t . I "soda p a r l a m e n t a 
;e t o r e j o d v i s n a od d e l o v a n j a češkega 

ze l n e g a z b o r a i n od p r i p r a v l j e n o s t i 
čeških s t r a n k pričeti - p r a v n a pogra­
j a n j a z N e m c i . Koresj>oi idenea ( V n -
trurn<* piše. t la s t e m že resn«» r ačuna 
m i n i s t r s k i p r e d s e d n i k baron B ie -
n e r t h . V slučaju, d a p r i d e d o t a k 
s p r e m e m b i n da Mladočehi i n čeaki 
a i r r a r e i rm n a t o p i j«* v v l a d n o več ino. 

•*' * e v eda t e m e l j i t o s p r e m e n i l t u -
4 i i položaj v S l o v a n s k i E n o t i " . Sl«»-
v e n s k i k l e r i k a l c i s Susteršičem n a 
čelu bodo i z s t a v l j e n i v d i l e m o : a l i 
\ 7 t m j a t i v o h s t r u k e i j i i n i z s t o p i t i i z 
S l o v a n s k e E n o t e * a l i p a p r e s e d l a t i . 

Z a k a t e r i k o r ak se b odo k l e r i k a l c i 
• dločil i . pač n i težko u g a n i t i , k d o r 
|»"ziia k l e r i k a l n o t ak t iko . 

«»zr<*Li m i n i s t r s k i p r e d s e d n i k na do­
p u s t u . 

Budimpešta, 20. a v g u s t a . M i n i -
- t r - k i predsednik g r o f K h t i e n - H e -
• i e r va r v j c odšel d a n e s n a sest t eden­
s k i d o p u s t . N a p o t i l se >• v m o r s k o k o ­
pališče v Ostende . 

Italijanski minister zunanjih del. 

h u n a j , 20 . a v g u s t a - I t a l i j a n s k i 
rn - t e r zunanjih d e l . S a n Giu l iano, 
pr i f l e c e s a r j u p o k l o n i t v I s ! dne 
septembra. Z A e r e n t h a l o m se 90. 

t. m . s es tane v S o l n o g r a d u . 

M i n i s t e r l / v o l j s k i j ne r r e na Ba lkan . 
P« t r o j r a d . 20 . a v g u s t a . P o l u r a d ­

no * c z a n i k a , d a b i m i n i s t e r z u n a n j i h 
de| f/vol jski j n a m e r a v a l n a j e * c n 
I*o*etiti S o f i j o i n B e l g r a d . I z v o l j s k i j 
* ^-«iaj n a o d d i h u n a južnem N e m ­

škem, od t a m k a j p a se v r n e n a r a v -
- r v Pe t r« »grad. 

Mi\s i m i n i s t r s k i predsednik v Dal­
maciji. 

Z a d e r , 20 . a v g u s t a . B ivš i m i n i ­
strski p r e d s e d n i k b a r o n B e e k p r i d e 

s e m k a j - *v«»jo s o p r o g o 1- s e p t e m b r a . 
N a to poseti še S p l i t , Šibenik in Du ­
b r o v n i k . 

B o s a n s k a \ lada proti pod u radi i ikon«. 

Sa ra j evo , -O. avgus ta H«»>an>ka 
v uttia j« da la i/ \ «»111niii l i i i cmk >\ za 
[ •adoi i iotuc «ležcl:iozlH»rske vo l i tve 
črtati \ se železniške poduradii ik« . 
duM -M \ ̂ i t i vp i s an i v i n t e l i g en tn i 
k u r i j i v i u i c i i i kc p r i p i v i v o l i t v i . 
Meti poilura«itiiki je za rad i tejra za ­
v l ada l a s i lna iiezatl«»v«djnost prot i 
v l a d i . 

O g o r č e n i M a z z i n i j a n e i . 

T r s t , 20. a v g u s t a . K«Mlbine on ih 
M a z z i i i i j a n e e v . k i so z a r a d i r a z n i h 
državi sovražnih čin«»v z ap r t i , so s i l -

užaljene, ker le-teh <*esar ni p o m i -
lost i l . Čuvs tva teli užaljencev je » I n -
dempendente « t ako i z v r s tno t o l m a ­
čil, da je b i l danes k o n f i s c i r a n r a d i 
žaljenja vel ičanstva. 

Pa t r i j o t sk i »Tricstini«. 

T r s t , J u a v g u s t a . i V j s t v o . d a je 
>• i 1 n a predvečer eeanr jeve j ra ro j s tne ­
g a dne de l o k e n n a m a ^ i ^ t r a t u r a z 
s v e t l j e n i h . oprav iču je » Indempen-
dente « s t e m , d a ae j e to zir«Hlilo le n a 
d i r e k t e n u k a z namestništva. 

Napredna zmaca pri oličinskih ves 
l i tvan. 

Slovenj^radee, 20 . a v g u s t a . P r i 
«'-Is'-inskih v o l i t v a h v SS inar tne i i i so 
bi l i en«»frlasno i z v o l j e n i v v seh t r e h 
r a z r e d i h kandi«lati N a r o d n e s t r a n k e . 
K l e r i k a l c i se v o l i t e v n i s o u p a n n i t i 
utleležiti. Šmartno je ena i z m e d n a j ­
večj ih občin slovenjjrraškefra g l a v a r ­
s t v a . 

tK t r i napad i na ptujskeca župana 
i Irnijra. 

Celje, JO. a v g u s t a Vo<*ipled IH»-
stf»panju m a j s k e v l a i l e irlede potr­
d i t v e l j u j a n s k e i r a /upana Ivana 
H r i b a r j a priohčuje »Na r . Dnevnik« 
ee lo vrsto s k r a j n o u m a z a n i h afer 
p tu j^ke j r a nemškejra župana Jože fa 
O r n i m a , k i n i J«»Lil najv iš jega |K>trje-
r j a le kot p t u j s k i župan temveč t u d i 
ko t načelnik <»krajne^ra z a s t o p a z a 
slc»veriski p t u j s k i o k r a j . P o s e b n o S | M » -

r u i n j a » N a r . I h i e v n . « n a VH*M«*OV, k a ­
te re j*' j r t i v o r i l O r n i f r I. 11^1^ o*ne \t\. 
s e p t e m b r a n a j a v n e m s h o d u v P t u j u 
in s kater imi je odobril napad ptuj­
skih poulirnjakov na mirne sloven­
ske Koale. Postopanje vlade napram 
županu H r i b a r j u pride ravno vsled 
vseh teh O r n i f r o v i h afer. ki niso n i ­
koli ovirale Najvišjega fsdrjenja v 
tem čudfiejš«> luč. 

6e i n je m n e n j a , d a bo >«* d a l o s T u r ­
č i jo končno p r i t i do iiošteiiejra ^ p o r a -
z u m l j e n j a . 

Mladoturški konrres. 

t a r i a; r a d , 20. M i a 
turška s t r a n k a je > k l e n i l a na jesen 
s k l i c a t i v S o l u n u s h o d , n a k a t e r e m se 
I H » izključn«» razpravl ja ! « ) v i n a k e d o n -
s k e m v p r a š a n j u . 

Načelnik turškega gene ra lnega št a -
ha o položaja. 

l ieroiin, 20. a v g u s t a . Šef turške­
g a g e n e r a l n e g a štaba Izet pašii se je 
i z r a z i l , « la Turči ja ne ž«'li s j K j r a z no-
l i e n o • » O M M I I I O državo , marveč, d a 
h i e i M m i po t r a j n e m m i r u . O b r a n i t i 
p a s i hoče z a v s a k o e e n o v r h o v n o 
g o s p o d s t v o n a d K r e t o . S i c e r f>a s e 
Turč i ja t u d i ne l>oji p r e d v o j n o , z a ­
k a j n j e n a a r m a d a je t a k o izvežbana 
i n m«Hlernizirana, d a n i m a b o j a z n i 
T i i t i p r e d lK>rbo n a d v e f r o n t i . T a ­
k i s t o j e t u d i b r o d o v j e i z v r s t n o a r m i -
t a n o i n i z b o r n o izvežbano, d a se p r a v 
lahk«> s p u s t i v b o r b o i n s i c e r z n a d o 
na u s p e h . 

C r n a gora in italijanska družba. 

Cetinje, 20. a v g u s t a . Črnogorska 
v l a d a j e d a l a p r o t i l e t n i n a j e m n i n i v 
z a k n p m o r s k o o b a l p r i Dulčinju i n 
r e k o B o j a n o . 

A g r a r n a stranka v Šleziji. 
Dpava, 20 . a v g u s t a . T u se j e 

o s n o v a l a češko - šlezijska a g r a r n a 
s t r a n k a . Z a p r e d s e d n i k a je b i l i z v o ­
l j e n i»oslanec b a r o n R o l s b e r g . 

Rad i draginje mena. 

Dunaj , 20 . a v g u s t a . S o c i j a l n o -
d e m o k r a t s k i državni i n deželni p o ­
s l a n c i skl ičejo v e l i k p r o t e s t n i s h o d 
z a r a d i n e z n a n s k e d r a g i n j e m e s a . 

L o v s k i k o n g r e s . 

Dunaj , 20. a v g u s t a . T u se v rš i 
d n e 4. d o 7. s e p t e m b r a m e d n a r o d n i 
l o v s k i kongre « . 

Zoološki kongres zaključen. 
Gradec, 20 . a v g u s t a . D a n e s j e * b i ! 

t u zaključen m e d n a r o d n i zoološki 
k o n g r e s . K j e ho p r i h o d n j i k o n g r e s , 
se n i d e f i n i t i v n o s k l e n i l o . 

Rek i . 

Dunaju 20. avgusta. Ruska es-
k a d r a . k i p r i p l u j e te dni i z B a r a n a 
R e k o . s p r e j m e tu n a k r o v v e l i k e g a 
k n e z a N i k o l a j a N iko la j ev i ča s so­
p r o g o . 

Bolgarski narod proti Turčiji. 
Sofija, 20. avgusta. T u je bil ve­

lik protestni shod. ki se ga je udele­
žilo nad 5000 ljudi. V sog lasno spre­
jeti resoluciji se naglasa, da bolgar­
ski nar« M I ne more več mirno prena­
šati nas i l s tev . k i j ih izvršujejo T u r - * 
ki nad m a k e d o n s k i m prebivalstvom, 
in i M iz iva vlado, nuj nemudoma na ­
pove Turčiji vojno a l i no onuunpL — 
V lada presoja položaj docela druga-

H J H U | 20. avgusta. V S p i -
talski u l ic i je eksplodiral bencin. 
P r i eksploziji sta b i la dva ubita, 
7 pa ranjenih. 

Ta tv ino • vojašnici. 
Budimnenta, 20. avgusta. V vo­

jašnici stražnikov kraljevske krone 
je nekdo v lomi l v blagajno in oropal 
50.000 kron. Domneva se, da je v lom 
izvršil kak vojak, k i je mehanik. Sto­
r i l ca še niso izsledili. 

Z o p e t spo l i r a n o p i s m o . 

T r s t , 20 . a v g u s t a . Podružnica 
>. T n i o n « banke« j e p o s l a l a v N e a p e l j 
p i s m o , v k a t e r e m j e b i l o 25 .000 f r a n ­
k i »v. P r i p r e v z e t j u j e b i l o p i s m o n a ­
v i d e z n o n e d o t a k n j e n o , k o so g a p a 
o d p r l i , so našli v n j e m s a m o p a -
p i r s k e o d r e z k e . 

S p o r m e d R o o s e v e l t o m i n T a f t o m . 
New Y o r k , 20. a v g u s t a . M e d b i v ­

šim p r e d s e d n i k o m T e o d o r o m R o o s e ­
v e l t o m i n s e d a n j i m p r e d s e d n i k o m 
r e p u b l i k e j e n a s t a l o s t e r s p o r , k i bo 
i m e l z a p o s l e d i c o , d a bo p r i p r i h o d ­
n j i h predsedniških v o l i t v a h R o o s e -
ve l t k a n d i d i r a l p r o t i T a f t u . 

E v r o p s k a k o n f e r e n c a r a d i K r e t e . 

D u n a j , 20 . a v g u s t a . V d i p l o m a t ­
s k i h k r o g i h se širi ves t , d a se s k l i c e 
k o n f e r e n c a e v r o p s k i h v e l e s i l , d a se 
d e f i n i t i vne * reši vprašanje g l ede K r e ­
te. V tukajšnjih v l a d n i h k r o g i h n i o 
t e m načrtu p r a v ničesar z n a n e g a . 
T u d i i z B e r o l i n a poročajo, d a se t a m ­
k a j ničesar ne v e o t e m p r o j e k t u . 

»Bošn j ak « p r e n e h a l . 

S a r a j e v o , 20 . a v g u s t a . M o h a m e -
d a n s k i l i s t »Bošn j ak « , k i g a je u s t a ­
n o v i l b a r o n K a l l a v , d a b i p r o p a g i r a l 
i d e j o o p o s e b n e m b o s a n s k e m j e z i k u , 
j e p r e n e h a l i z h a j a t i . 

P a r n i k » T r i e s t e « n a p o t u d o m o v . 

T r s t , 20 . a v g u s t a . P a r n i k » T r i e ­
s t e « . k i j e z a s l o v e l po s v o j i o d i s e j a -
d i . se vrača d o m o v i n p r i s p e v T r s t 
dne 2 1 . t. m . 

K o l e r a n a R u s k e m . 

P c t r o g r a d , 20 . a v g u s t a . P o u r a d ­
n i h statističnih p o d a t k i h j e l e t a 1910 
z b o l e l o n a R u s k e m n a k o l e r i 112.985 
oseb. I z m e d t eh j i h j e u m r l o 50 .287 . 

S t r a h p r e d k o l e r o . 

R i m , 20 . a v g u s t a . A p u l s k o m e ­
stece T r o n i j e p o p o l n o m a zapuščeno, 
k e r g a j e i z s t r a h u p r e d k o l e r o z a p u ­
s t i l o vse p r e b i v a l s t v o . V m e s t u j e 
namreč o b o l e l o n a k o l e r i 33 oseb, o d 
t eh p a j i h je u m r l o 30 . 

Nasilstva uradnikov 
na južni železnici. 

K r i v i c e i n n a s i l s t v a o d s t r a n i 
r a z n i h železničnih u r a d n i k o v , k i so 
p r e p o j e n i z vsenemškim d u h o m , se 
množ i jo o d d n e do d n e . N a m e s t o , d a 
b i b i l i t i p r i v a n d r a n c i z a d o v o l j n i , d a 
se j i h p u s t i k l j u b n e z n a n j u j e z i k a n a 
s l o v e n s k i h t l e h , po s t opa j o s k r a j n o 
s u r o v o i n ošabno p r o t i s l o v e n s k i m 
s t r a n k a m . Z a t i r a t i v l j u d s t v u n a r o d ­
n o z a v e s t i n ponos , k a z a t i s v o j o 
nemško k u l t u r o i n s u r o v o s t , t o j e 
m e n d a p a r o l a uslužbencev južne že­
l e z n i c e . D a n e s n a v a j a m o n e k a j t a k i h 
slučajev, k i so se d o g o d i l i eno i n i s t o 
p o p o l d n e n a p o s t a j i v P r a g a r s k e m : 

D n e 17. a v g u s t a s t a z a h t e v a l a 
dva gospoda vozni listek v sloven­
skem j e z i k u . U r a d n i k pa je zahteval, 

UMU ttad. Uri M trijMfti H SRH. — i M i l s i i nzunt 
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da govorita nemško. K e r pa »ta 
ostala na stališču, da sta Slovenca in 
d a stojita na slovenskih tleh. sta za­
htevala odločno v slovenskem jeziku 
l istke. N a t o se je p r i k a z a l tolmač v 
podobi trafikant inje. ki, kakor smo 
videli , prav po domače občuje v ura­
du. Rek la je enemu gospodu (profe­
sorju«: »Gospodek. saj v i znate nein-
ško, le nemško govorite!« Drugega 
gospoda j e h o t e l a nato pobotati, če­

ta ni trj»el P o dolgem prerekanju 
d o b i l a vendar listke. Po tej epizo­

d i sta zahtevala v slovenskem jeziku 
o d u r a d n i k a V T i l m a n a pritožno knji ­
go. \ V i l m a i i j e to z a h t e v o su rovo za ­
v r n i l , češ, tla ne r a z u m e . G o s p o d a sta 
«*e z a t o o b r n i l a n a u r a d n i k a B a l d e r j a 
i n p o n o v i l a s v o j o z a h t e v o . T u d i ta n i 
h o t e l ničesar r a z u m e t i . K e r s t a go ­
s p o d a v z t r a j a l a p r i s v o j i zahtevi, j e 
u r a d n i k v s t a l t e r o d r i n i l e n e g a go­
s p o d a v s t r a n , t e r p o k l i c a l nemške 
uslužbence, rekoč : » V r z i t e t a d v a po­
b a v e n ! « G o s p o d a s t a p r o t i t e m u od ­
ločno p r o t e s t i r a l a , k a r pa n i p o m a ­
g a l o nič. K e r j e u r a d n i k ža l i tev t a ­
k o j zopet p o n o v i l . , t e r j e e d e n g o spo ­
d o v začutil v i s t e m t r e n u t k u tuje r o ­
ke n a s v o j i h r a m a h i n r o k a h , j e v 
oprav i č l j i v i r a z b u r j e n o s t i pr i lož i l 
B a h l e r j u zaušnico. M e d t e m , ko M a 

g a d v a o d z a d a j držala, j e K ia lder še 
n a j m a n j d e s e t k r a t u d a r i l častnika 
p o g l a v i i n g a l a h k o t e l esno poškodo­
v a l , k a r d o k a z u j e zdravniško spriče­
v a l o . N a t o so se pr idruži l i d r u g i 
u r a d n i k i in t u d i o m e n j e n i \ V i l m a n , 
t e r s u n i l i častnika v z a d n j o sobo , češ, 
da je a r e t i r a n . A d j u n k t \ V u c h t e p a j e 
fK>grabil d r u g e g a g o s } n u l a za s u k n j o 
i n g a v l eke l t u d i v i s t o sobo , češ. d a 
j e t u d i o n a r e t i r a n , a k o r a v n o j e z a ­
t r j eva l svojo nedolžnost i n n i b i l n i t i 
pr i so ten p r i z adn j i e p i z o d i . K e r s t a 
se o b a hote la l e g i t i m i r a t i . <Vš. da se 
mora t a z b r z o v l a k o m odf>cl jat i , * t a 
zah teva l a [s>stajnega načelnika, n a 
k a r se p a n i o z i r a l o . Slučajno j e v e n ­
d a r prišel šef, o d k a t e r e g a se j e t a ­
ko j z a h t e v a l o , d a j i h t a k o j i z p u s t i , 
k e r m o r a t a napre j z b r z o v l a k o m . A 
šef -e j e i z r a z i l , d a n i m a • K » r 
se j»* u r a d n i k VVuchte n e d o s t o j n o o b ­
našal, j e i z j av i l eden g o s p o d o v , d a j e 
častnik. T r a d n i k \ V u c h t e j e r e k e l n a 
to : » Ja z ž v i ž gam n a častnika, naj 
s e m t u d i j a z častnik! T u d i oče o b e h 
gospodov je čakal n a p e r o n u , ne ve-
iloč. k a m sta i z g i n i l a s i n o v a . N a n je ­
g o v o večkratno z a h t e v o z a p r i s t o p k 
n j i m a , se g a j e v s a k o k r a t o s o r n o za ­
v r n i l o . K o n č n o se je i s t e m u posreči­
l o , p r i t i v u r adno s«»l><>. k j e r s t a b i l a 
i m e n o v a n a g o - j ^ n l a zastražena od 
dveh uslužbencev. M e d t e m j e prišel 
orožnik. G o s p o d a * t a se l e g i t i m i r a l a . 

K * r j e t u d i t a h o t e l le i - k o g o v o ­
r i t i , g a j e častnik vprašal , če ne zna 
s l o v e n s k o , n a k a r j e o d g o v o r i l : ,>To 
v a s nič n e b r i g a ! « N o , napo^l+*d p a 

je moral vendar govorit i slovensko. 
K e r sta se goapoda israsi la, da se bo­
sta p r i tonila na Dunaju, j s rekel 
Wuehte aaaielj ivo: »Na j t r š e na po­
slanca s l a P lo j ! « 

smo, kako no ta o m i ­
ka treba, pričal, ker as je 

it i I s uradniki , ter zasusshoval 
lo obi trii, * i je vsled toga slučaja 
mudi la dva vlaka, ter morala čakati 
tretjega; vsled t e g a je b i la znatno 
oanodifvnaa. 

1 »Tipomniti moramo, da se je 
isto popoldne nahrul i lo p r i blagajni 
iste postaje nekega kmeta, kor je za­
hteval vozni listek v slovenskem je­
ziku. D a l j e sta b i l a prisiljena tudi 
d v a d r u g a g o s p o d a z a t a j i t i s l o v e n s k i 
m a t e r n i jezik, ter zahtevati v osni l i ­
s tek v nemščini, k e r b i b i l a s i c e r v 
|M»to\aiiju ovirana. 

N a j s i t i brezznačajneži i n črni 
r e n e g a t i z a p o m n i j o , d a b o m o go vo ­
r i l i n a naših t l e h v e d n o v našem le­
p e m s l o v e n s k e m j e z i k u , t e r s i ne bo­
m o • L i h k r a t i t i p r a v i e o d p r i v a m i r a ­
n i h f a n a t i k o v , k i ž i v i j o o d naših žu­
l j e v . 

D o k a z a n a k l e r i k a l n a lopo v šč i 

B r e z v s a k e g a k o m e n t a r j a n a v a ­
jam«» ta - l e s u h a d e j s t v a : » D e m o n -
s t r a e i j e ^ . k i j i h je ho te l » S l o v enec « 
i z r a b i t i i n s p e l j a t i n a s v o j m l i n . so 
>. vrš i le m e d pol 10. in IH. zvečer. 

t eh »demonstrac i jah« v 
L j u b l j a n i pa j e i m e l a korespondenca 
Herzog na Dunaju že med pol 9. in 9. 
/.večer. K a j to d o k a z u j e ? Ničesar 
d r u g e g a , k a k o r to. da je dt»-
t i« n i k. ki je vest sporočil Herzogu, 
moral vedeti, da se bodo uro kasneje 
res vršile take demonstracije, a l i toč­
neje povedano, da je dotičnik vedel, 
d a so take demonstracije naročene in 
tla se bodo tudi tako vršile, kakor je 
poročal. T o j e j a s n o k a k o r b e l i d a n ! 
K o je H e r z o g i z s t o p i l i z t e l e f o n s k e 
• -el iee. j e takoj p o v e d a l v es t , k i j o j e 
d o b i l i z L j u b l j a n e , s v o j i m k o l e g o m . 
V s i so s*» čudi l i , pon*čevalee »Ka r i e ­
ra Lwow*kega« pa je p r ipomni l ; 

Aber, Herr K o l lege, dass ist zu arg, 
dass ist ja nicht g laubni i rd ig « . N a to 
je H e r z o g dobesedno i z j a v i l : »Ich 
bi t te. meiiie Her rn . dass hahe ich aus 
slonenischen Kreisen!« P o t e m . 
k a r sm«< že včeraj p o v e d a l i , n a m pač 
n i t r e b a še posebe naglašat i . da niso 
bil i Herzogovi poročevalci nihče 
drugi , kakor »Slovencevci« ! T o osta­
ne p r i b i t o ! 

P o z i v na rodo l jubno občinstvo. 

G o v o r i se po L j u b l j a n i , da >o 
g o t o v i l j ud j e najeli več oseb v to, da 
bi na predvečer cesarjevega rojstne­
ga dne povzročili škandale in demon­
stracije. K e r je v e l i k e važnosti , d a se 

. dožfne. p o / i v a m o vse tiste, ki bi 
nam mogli dati v tem o z i r a kake po­

datke, naj se sglasi jo v našem ured-

Op ra l i M ne rudi. 

Časnikar F r a n P u c je nam po­
ni 

utaji l resnico, toda sestavil je ta »po ­
pravek« tako nerodno in neumno, da 
v »popravku« antu potrjuje tisto, kar 
smo mi o njem trd i l i . P r av radi bi 
priolsMli ta zanimiv »popravek« , žal, 
da je nam to nemogoče storiti, ker 
se moramo stranjo ravnat i pr incipa, 
k i odgovornemu uredniku veleva, da 
se nepravi lno sestavljenih poprav ne 
priobčuje. Sicer pa slabo dovolj, ako 
časnikar Puc ne zna sestavljati p r a ­
v i l n i h p o p r a v k o v . 

Zopet k ler ika lna retirada! 

Včeranjšnji »Slovenec« zope t re-
t i r i r a i n p r e k l i c u je m e d v r s t a m i to , 
kar j e v četrtek še z a t r j e v a l z n a j -
večjo emfazo . V sredo j e b i l a še n a ­
p r e d n a s t r a n k a k r i v a , da se eesar jev 
jub i l e j n i p r a z n o v a l v L j u b l j a n i t a ­
ko , k a k o r b i b i l o t r e b a , danes p a d o l -
/ J t e g a d e j a n j a s a m o m u l a r i j o , s m r -
k o v c e , t e m n e e k s i s t e n c e , k i ne n o s i j o 
nobene o d g o v o r n o s t i , i z v e s t n e h o h ­
štapler j e i n s p e k u l a n t e . R e s , junaška 
j e s v o j a t , k i r a z l i v a s vo j o g n o j n i c o 
l>o »S lovence v i h « p r e d a l i h . Če j i m 
le m a l o stopiš n a p r s t e , p a t i t a k o j 
dene jo re|>ek | M H ! noge , p a h a j d i pod 
k l o p ! T o d a s t o s vo j o r e t i r a d o n a * ne 
bodo p r e m o t i l i i n ne i>odo n a s \ s p a ­
v a l i . F a k t u r u je , d a *o b i l e d e m o n ­
s t r a c i j e , k o l i k o r j i h j e s p l o h b i l o . i n 
g l ede k a t e r i h se t a k i * v s a j a v e l e p a -
tr iot ičen » S l o v e n e c « , d e l o i z v e s t n i h 
k l e r i k a l n i h k r o g o v , o z i r o m a t i s t i h 
l j u d i p r i » S l o v e n c u « , k i so n a to te 
d e m o n s t r a c i j e p r o g l a s i l i z a a n t i p a t r i -
jo t ične i n j i h n a p r t i l i s l o v e n s k i m n a ­
p r e d n j a k o m , i n to s a m o z a r a d i t e g a , 
da b i s t e m g a d n i m s r e d s t v o m to, p o 
čemer s t r e m e i n teže že od t i s t e g a ča­
sa , k o j e b i l g . I v a n H r i b a r i z v o l j e n 
z a državnega |H>slanca~ P r i državno-
z b o r s k i v o l i t v i so j i m b i l a najnič-
vrednejša s r e d s t v a d o b r a , s a m o d a b i 
prepreč i l i , d a b i b i l i z v o l j e n H r i b a r 
za državnega p o s l a n c a . T o se j i m n i 
]M )srečilo. Z a to hočejo seda j H r i ­
b a r j a s t r m o g l a v i t i v s a j ko t župana. 
V to so j i m zopet d o b r a v s a s r e d s t v a , 
T o d a t r d n o s m o u v e r j e n i . d a se j i m 
1 X M I O t u d i v te j s t v a r i v s i u p i i z j a l o ­
v i l i , to t e m b o l j , k e r se j e pravočasno 
s p r e g l e d a l o n j i h o v e k a r t e i n se r a z ­
k r i n k a l o i g r a l c e , k i so h o t e l i m a v -
šlati s k r i v i m i k a r t a m i . M i s m o vče ­
r a j k o n s t a t i r a l i , da je bil vodja tiste 
čete, ki je demonstrirala pred kazino, 
sotrudnik »Slovenca«, F r a n Puc , in 
da se je nahajal med demonstranti 
na Mari j inem trgu tudi član »Slo-
veučevega« uredništva, Mihae l Mos-
kere. N a to našo k o n s t a t a c i j o , k i j o 
moremo , ako j e t r e b a vsak t r e n o t e k 
dokaza t i , » S l o venec « popoli 

molči, ker je tako frapiran, da smo 
raskr i l i njegov zlobni in peklenski 
manever, da mu je zastala govor ica 
v g r l u . Tako se godi lopovom, ako 
se j i h zasači p r i svežem zločinu« I n 
da bode k ler ika lna gospoda vedela, 
da so nam znani ne sumo voditelj i 
demonstracije, marveč tudi p o s a m n i 
udeleženci, k i so stali p o d n j ihov im 
poveljstvom, n a v a j a m o ta-le i m e n a : 
Pr . 9trle, k n j i g o v e i k i pomočnik 
Flegar , M . T r e b a r , Pav l in , J . Bonač 
i . t. d . A k o bo » S l o v e n e c « želel , m u 
postrežemo še z n a d a l j n i m i i m e n i 
Čukov in katol iških r o k o d e l s k i h po ­
močnikov. A l i v i d i t e » S l o v e n č e v c i « , 
d a s te se v s v o j i z a s l e p l j e n i nečloveš­
k i s t r a s t i u j e l i v s vo j e l a s t n e z a n j k e l 
D a , k d o r d r u g e m u j a m o k o p l j e , s a m 
p a d e v a n j o ! 

Skandalozno r a z m e r j e . 
I z meščanskih k r o g o v n a m p i ­

še jo : O o k r a j n e m šolskem n a d z o r n i ­
k u P e e r z u s te r a z k r i l i že m a r s i k a j , 
n i s t e p a o m e n i l i z a g o n e t n e g a r a z ­
m e r j a n j e g o v e g a n a s p r o t i r o d b i n i 
L a n g o f . P e e r z i n r o d b i n a L a n g o f 
s t a n u j e j o v d r . Požar j e v i hiši. K e r j e 
P e e r z s a m e c , bo s e v e d a v s a k d o s o d i l , 
d a j e le - t a p o d n a j e m n i k s a m c u 
p r i m e r n e sobe p r i L a n g o f o v i h . T e ­
m u p a n i t a k o ! P e e r z , s a m e c , j e t a -
korekoč n a j e m n i k s t a n o v a n j a , L a n g -
o f i p a so p r i n j e m — p o d n a j e m n i k i , 
a l i v sa j n e k a j t a k e g a . A k a j j e L a n g ­
o f ? L a n g o f j e računski s v e t n i k p r i 
tukajšnjem f inančnem r a v n a t e l j ­
s t v u . D a je to p r a v čudno r a z m e r j e , 
m o r a pač v s a k d o p r i z n a t i . Z a t o t u ­
d i d e l a j o l j u d j e o t e m r a z m e r j u p r a v 
p i k a n t n e o p a z k e , k i j i h p r a v r a d i p i ­
k a n t n o s t i ne m o r e m o zabeležit i . V s e ­
k a k o r j e čudno, d a je P e e r z n e v a r e n 
v s a k i ženski, k a k o r p r a v i j o , s a m o n i 
n e v a r e n gospe L a n g o f . S i c e r se ne 
gode več čudeži p o d s o l n c e m . p r a v 
čudni d o g o d k i p a se d o i g r a v a j o s em-
t e r t j a v e n d a r l e ! N o . p a b o d i že t a k o 
a l i drugače , L a n g o f je k l j u b t e m u iz ­
v r s t n o z a p i s a n u r a d n i k , k i m u se n u ­
d i še p r e k r a s n a k a r i j e r a . I n o te j k a ­
r i j e r i že s a n j a seda j , d a ne v i d i nič i n 
ne sliši nič. Računa namreč s t e m . d a 
bo šel n a d s v e t n i k M r a k s k o r o v po­
k o j i n d a bo n a n j e g o v o m e s t o i m e ­
n o v a n o n , p r i t e m p a m u bo p o m a g a l 
v p l i v n i — R u d o l f E . P e e r z . I m e n i t n a 
i d e j a : L a n g o f f inančni n a d s v e t n i k , 
P e e r z bo p a p o t e m o d d a j a l m e s t a t i p -
k a r i e ! A l i se r a z u m e m o , g . P e e r z ? 

N a p a d reških I t a l i j a n o v n a S l o v e n c a , 
O n a p a d u L a h o n o v n a L j u b l j a n ­

čana A . M . n a m p iše jo : V ponede l j ek 
je prišel L jub l jančan H . A . na R e k o . 
Zveče r se j e s p r e h a j a l po k o r z u . V 
g u m b n i c i j e i m e l s l o v e n s k i sokolski 
z n a k . T a z n a k so o p a z i l i n e k a t e r i ta-
l i janaši . k i so g a t a k o j o b k o l i l i , era 
j e l i t e p s t i s p e s t m i i n p a l i c a m i ter 
m u skušali i z t r g a t i z n a k . M i m o sta 

LISTEK. 
Brat ranec . 

Spisal Josip Premic 

Žalostni s o b i l i t i s t i d n e v i , k i 
s v a j i h prež ive la * F r a n o m Z a l o k a r 
j e m v t i—t i pust i o b m o r s k i bolnišnici, 
k i j e n a p r a v i l a n a č loveka ž«* zunaj 
t a k v t i s k , d a j e b i l c e l d a n s l a b e v o ­
lj*- S i v k a s t o p o s l op j e j e b i l o , z v i s o ­
k i m i , o b o k a n i m i o k n i , a v e n d a r n i b i ­
l o T s o b a h n i k a k e p r a v e s v e t l o b e . N e ­
k a k o m e d l o j e s i j a l o so lnee i zza viao-
k e g a , k ršnega h r i b a i n če s e m pog le ­
dal skozi okno, n i s e m v i d e l d r u g e g a , 
kot s i v o , o d b u r j e razjedeno k a m e ­
n j e i n t i s t o o z k o p r o g o n e b a , k i se j e 
n - a l a met i z g o r n j i m (»odbojem o k n a 
i n t o p i m v r h o m s k a l n a t , ga h r i b a . 

S a m o d v e postel j i s t a b i l i v t i s t i 
s o b i , k a m o r s o ase p r i n o s i i b o g v e k a ­
k o i n k d a j : v s e se j e god i l o , k a k o r v 
s a n j a h . T u j i o b r a z i s o se s k l a n j a l i 
n a d m e n o j i n zope t i z g i n j a l i ; a l i v e n ­
d a r z a g l e d a l m e d n j i m i z d a j pa-
z d a j z n a n e o n i — c e l o t i s t a t e t a , k i 
m i j e u m r l a , k o s e m b i l s t a r k o m a j 
p e tna j s t l e t , j e priš la i n m i p o d a l a 
s v o j o koščeno r o k o . I n p r a v nič se 
n i s e m čudil n j e n e m u o b i s k u . . . T a 
ko se j * - g o d i l o od t i s t e g a dne , k o s o 
asu d v i g n i l i v m o j i s o b i c i i n m e po­
ložili v voz, i z k a t e r e g a n i s e m v i d e l 

n i k a m o r i n n i s e m v e d e l k a m m e pe­
l je jo . Na dvor išču s i v e hiše, p o d v i ­
s i » k i m , kršni hribom, so me položili 
v m »silnico t a k r a t sem bi l čisto 
u d a n v s vo j žalostni konec , pre ­
n o s i i so m e sobo, k j e r sta sta l i sa ­
n i - » d v e i M j i in me p r i veza l i na 
t r d n o !••/.i^«- . vsekrižem z v r v m i . N i -
— rn m o g e l r azumet i zaka j in k a ­
k o je vse priš lo, a toliko moči je bilo 
\endar v moj ih tiolnih m i s l i h , da s e m 
s lu t i l , kje se nahajam. A vse s amo 
h ipno , potem sem videl zopet onehe, 
k i j i h v s v o j e m življenju še nikoli n i ­
s e m srečal in skozi štirioglato odp r ­
t ino n a v r a t i h je huli lo vame veno­
m e r dvoje grozovito izbuljenih oči. 
kate r ih s e m se t i s t i k r a t bal. k a k o r ni 
eesar ua vsem božjem svetn . . . Noč 
in dan so bile uprte vame in ako sem 
se h o t e l le malce dvignit i , so zagore­
le v čisto žvepleno - zelenem ogn ju , 
da s e m prestrašen zatisnil oči. A v i ­
del sem jih tudi skozi trepalnice in 
ugasnile so šele tisti dan, ko se je 
zgodilo nekaj z menoj, kot da sem se 
prebudil iz mučnega spanja . . . 

Star ikava usmiljenka je stala ob 
mojem zglavju in ne da bi jo vpra ­
šal, sem vedel natanko, kje se naha­
j am . . . 

Proti večeru je moralo b i t i ; 
rdečkasta svetloba, pomešana s tis­
t i m rumenkastim sojem tonečega 
solnca. je bi la razl ita po sobi. tla je 
sijal obraz mojega sobolnika v nepri ­
jetni, zolti luči. Gledal sem vanj in 

s e m se začudil n j e g o v e m u i z p i t e m u 
o b r a z u ; t a k o u d r t o j e b i l o n j e g o v o 
l i c e , k a k o r mr l iča n a o d r u . H r o p e l j e 
v d o l g i h p r e s l e d k i h , h r i p a v o i n g o l -
čeče, u s t n i c e so se m u n a p e n j a l e i n 
hočile i n ves o b r a z se j e kremži l v t a ­
k o n e p r i j e t n i h j>otezah. d a je d o b i v a l 
v s a k h i p drugačen i z r a z . 

r s m i l j e n k a j e polož i la p r s t n a 
u s t a i n m i n a m i g a v a l a z očmi — n a j 
molč im. 

» P r a v k a r j e zaspal . « j e šepnila 
čisto t i h o »mo lč i t e , d a se ne p r e ­
b u d i V a m je že bo l j e , a n j e g a so p r i ­
n e s l i šele p r e d t r e m i dnev i . « 

< •zre se n a črno ploščo n a d n je ­
g o v o pos t e l j o , k j e r j e b i l o z a p i s a n o z 
v e l i k i m i , raz ločnimi č rkami i m e — 
» F r a n Za l okar « i n p o l e g l e t n i c a 
n j e g o v e g a r o j s t v a . H o t e l s e m i z r a ­
čunati k o l i k o je s t a r , a še p r e d n o sem 
b i l g o t o v , sem ž i ve l zope t v kralje­
stvu svojih sanj . . . 

I V u g o j u t r o sem se prebudil , k o 
je b i l o v s o b i še p o l mračno. P r i Za ­
lokar ju je s t a l a usmil jenka i n mu po­
ki ada 1 a na čelo in prsi nekake oh-
kladke, a njenih mrmrajoči h, tolaži 1-
nih besed nisem mogel popolnoma 
razumeti in razumel j ih menda n i tu ­
di moj sobolnik, ker je gledal brez c i ­
lja, tja nekam proti oknu in m r m r a l 
zamolklo o nekem — »prokletem 
brezsrčnežu, k i je kup i l tako lepega 
dekleta . . .« In tisti trenotek s e m se 
začel zanimati sanj bolj natanko. Go­
vor i l je tam dol i na jugu v mojem je­

z i k u , k a r se m i j e z d e l o čudno i n me 
j e o b e n e m r a z v e s e l i l o . V e d e l s e m . da 
g o v o r i i n v i d i v s e l e v težki vročin­
s k i b l a z n o s t i , k a k o r j a z p r e d p a r dne­
v i , a v e n d a r s e m s i d o b r o z a p o m n i l 
i m e — K r i s t i n a , k i g a j e i z r e k e l tak • 
p o g o s t o . . . 

I n p o p o l d n e se j e p o n o v i l o isto. 
N e n a d o m a j e z a k r i l i l z r o k a m i i n 
u d a r i l s s t i s n j e n i m i p e s t m i po po­
s t e l j i . 

U s m i l j e n k a j e pr iskoči la k nje­
m u i n g a p r i j e l a z a r o k e , p a se n i da l 
p o m i r i t i . 

» I m e j j o , i m e j ! « j e s k o r o z a k r i ­
čal i n o k r o g u s t so m u s t o p i l e s l i n a 
ste pene . » P r o k l e t i ! K u p i l s i j o ! — 
K r i s t i n a , K r i s t i n a , t i — i — i — i ! « i n 
g l a s m u j e gTg l j a j e opešal. Z n e k o s i ­
n j o b e l i n o , prehajajočo s k o r o v ze­
l e n k a s t o b a r v o , se j e p r e p r e g l o nje­
g o v o l i c e , a h i p n a t o j e z a g o r e l o v 
t e m n i rdečic i , k i se p o j a v l j a v obra ­
z i h težko o b o l e l i h . 

Sopel j e s i c e r m i r n e j e , a k o m u 
je v z e l a u s m i l j e n k a i z p o d pazduhe 
t e r m o m e t e r , j e s k i m a v a l a z g l a v o i n 
z a p i s a l a n a črno ploščo, p r i t r j e n o 
n a d n j e g o v i m z g l a v j e m n e k e čudne 
črke i n š tev i lke , k a t e r i h n i s e m raz ­
u m e l . 

» A l i mu je kaj o d l e g l o t « s e m jo 
vpraša l , sam ne v e m zakaj, k e r d a b i 
se m i ravno smi l i l , ne morem trdit i : 
v bolnišnici postane č l ovek n e k a k o 
brezčuten, posebno do tistega, k i t r p i 
na isti bolezni, kakor sam. 
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pra&la dva hrvaška delavca, Jos ip 
P a n v i n a io Ferdo Z a n d. k i sta as 
zavzela za Slovenca. V tem treiiotku 
je prišel na lice ineata redar, k i je 
naprav i l kratek p ročen ter mesto na­
padalcev aretiral napadenega S lo ­
v e n c a ta oba Hrva ta , k i sta se zanj 
s a v z e l a . V s o t r o j i c o so n a to odvedli 
na p o l i c i j o i n j i h tam <>h*«idili v dva-
d n e v n : z a p o r . Za napadalce se seveda 
nihče n i b r i g a l , d a s i j i h je redar, ka­
k o r j e s a m i z p o v e d a l , prav dobro po­
z n a l . N a R e k i j e r e s p r a v i c a d o m a : 
n a p a d e n c e k a z n u j e j o , napadalce |»a 
p o s t e l e p o n a m i r u , d a s i p o l i c i j a p r a v 
d o b r o v e z a n j e ! 

Sebe kopirajo! 
Iz t e l j a se n a m piše : »Dnunucbe 

W a e h t « z d n e 17. a v g u s t a t. L g l o -
e i r a po že d o s t i z n a n e m s v o j e m na ­
činu s o k o l s k o » lavuost dne 14. a v -
_ . - t a v l l a b r j i h ter ob tak.» k r a s t u * 
u s p e l e m u s p e h u t e g a s o k o l s k e g a i z ­
l e t a ne more k a j p o s e b n e g a p r i p o m ­
n i t i , pač p a — • s t i n t i s i i s n e d a v n o 
v C e l j u v ršečega se nemškega * t u r -
ue rskega « s h o d a — p r a v i : »Da * F e s t 
s e lbs t s o l i e i n e n r eeh t k l a g l i e b e u 
V e r l a u f g e n o m m e n h a b e n , znmal 
i l e r e ro^Me T e i l d e r a u s » a r t i g c n 
F e s t t e i l n e h m e r m i t a e h r g e r i u g e u 
H a r m i t t e l n a n s g e s t a t t e t » i r u m i s i c b 
k e i n e r e e h t e F e s t s t i m m u n g e n t w i -
c k e l n konnte « . — B r a v o ! P r a v s te 
p o v e d a l i : t a k o j e b i l o p r i v a s zadnj ič 
v C e l j u ! \ k d o r j e b i l 14 a v g u s t a 

znč p r i s o k o l s k i s l a v n o s t i v U a -
h r j i h i n j e v i d e l kakšni l j u d j e — e l i t a 
s l o v e n s k e i n t e l i g e n c e — so b i l i t n 
z b r a n i , se m o r a pač t a k e m u b l ebe ­
t a n j u l e s m e j a t i - S e v e . » vahtarem« se­
d a j g o v o r i t a k o , b l e d a z a v i s t j i to n a ­
r e k u j e . A le poprašujte m a l o v C e l j u ! 
V s i ošt ir j i t u k a r b e s n i j o o d j eze , 
k a j t i n j i h l o k a l i b i l i so p r a z n i 14. a v ­
g u s t a v s l e d m o d r o s t i — Ambrož i -
čeve. K a k o r a d i b i b i l i C e l j a n i po ­
s t r e g l i »rdečesrajčnikom< . a n i j i h 
b i l o . P o t e m seve m o r a g l a s i l o c e l j ­
s k e g a m a g i s t r a t a . i V g a r še fredakter 
j e »amtsvorstand s a m . tolažit i g o ­
st i lničarje , češ. sa j so b i l i p r i s o k o l s k i 
s l o v e s n o s t i s k o r a j le l j u d j e b r e z — 
c v e n k a . . . N . pa i z z a z a d n j i h d n i 
t teniškega T u r n g a i i ' - s h o d a b i c e l j ­
s k i ošt ir j i l a h k o p o t r d i l i , k a r j i m 
Ambrož i č seda j v to laž i lo o S l o v e n c i h 

T o d a le lažite d a l j e ! N a m t o 
ne škoduje. M i g r e m o s v o j o pot n a ­
p r e j , počasi, a s i g u r n o . I n t o j e . k a r 
v a s straši. Z lažjo p a pospešujete l e 

i - t n o p o g i b e l j . 

Čudne z godbe i z Šoštanja. 

V Šoštanju so m i n u l i t eden po­
t r g a l i n e z n a n i z l i k o v c i vse p l a k a t e 
za s o k o l s k i i z l e t v C e l j u . S e d a j J »a se 
j e z g o d i l o , d a j e p a d l a r e k l a m n a t a ­
b l a za Nemško h i šo " v Šoštanju n a 
m o k r a šaleška t l a . K d o j e t o n a p r a ­
v i l , se n e ve . Pa/* p a j e s o d n i j n k r a t -

komalo zaprla nekega člana Šoštanj 
skeaja »Sokola« — dasi ni nobenih 
dokazov proti njemu. K a k e so sodnij-
ske razmere na Štajerskem, kale naj­
lepše izjava obtonencu: Sicer niste 
nič naprav i l i , pa obsojeni morata 
vemlar biti!« zabrusil jo j a obtožencu 
v obraz orožnik Hojnik. Fničilo se 
seveda s tem iostanjskih Sokolov 
ne bo! 

»Narodna d e l a v s k a o r g a n i z a c i j a 
\ L j u b l j a n i - s k l i c u j e javen društven 
shod, k a t e r i se vrš i v nedeljo, dno 
21. avgusta t. I., ob I t . zjutraj v 
»Mestnem domu«. D n e v n i r e d : O d -
g o v o r na pod l e ohdolž i tve »S loven­
c a « o d dne 18. avgusta t. I. proti 
»Mladen isk i skup in i « » N D O . « . — K 
o b i l n i udeležbi n a r o d n e g a občinstva 
\ l j u d n o v a b i o d b o r . 

Jesenska d i rka ua Cvenu 
b l i z u L j u t o m e r a se vrš i d n e 28. i n 
29. a v g u s t a . R a z p i s a n a so l e p a d a r i -
fa. Z a d n j i čas z a p r i g l a s i t e v je 24. a v -
t rusta di»ptddue. 

t crkvena »lavuost na jezikovni meji. 

V nede l j o , dne fi. s e p t e m b r a , bo 
z n o v a |s»svetil l a v a t i n s k i škof d r . 
\ a | H > t i u k e e r k e v s v . P a n k r a c i j a n a 
R a d i j u , n a s k r a j n i s lovei isko-nemški 
m e j i . n a d Ormožem. C e r k e v s t o j i n a 
fNiložnem h r i b u i n je I N I n je p r e k r a -

.r led t ost r a n n a P o h o r j e , ono-
M r a n p a daleč n o t e r v S r e d n j i S t a j e r . 
N a južno s t r a n so k m e t j e S l o v e n c i , 
n a s e v e r n o N e m c i . O m e n j a m o to 
M v a r . k e r je P a n k r a c i j p r a v hvaležna 
i z l e t n a točka z a one , k i hočejo spo ­
z n a t i našo štajersko j e z i k o v n o me jo . 

Iz sodne dvorane. 
Okrajno sodišče ljubljansko. 
P o n a r e j e n o i zpr ičeva lo . .Janez 

Z i d a n iz P o d u i o l n i k a j e s i c e r p r a v 
dol ier t e s a r , a k o r a v i i o s« v te j s t r o k i 
i ; i n i k j e r izučil t emveč je s a m o u k . 
N a to p a s e v eda i j ud j e nič ne da jo , 
in Z i d a n b i m o r a l d e l a t i — čeprav j e 
m o r d a spretnejši od m a r s i k a t e r e g a 
' • s a r s k e g a pomočnika s a m o kot 
navaden de lavec . T o j e re> n a r o h e -
-vet . M je m i s l i l Z i d a n ; k e r se p a ne 
> U ( V >»vet ok«>li Z i d a n a temveč n a ­
sprotno, ni vse m o d r o v a n j e nič po ­
m a g a l o i n t reba je b i h * j s »seč i JK> r a ­
dikalnejših s r e d s t v i h . V t em slučaju 
so to bile d e l a \ s k e b u k v i c e . |»ero i n 
t i n t a . D a %e na k r a t k o i z r a z i m o : Z i ­
dan je vze l p e r o v s vo j o desno r o k o , 
IHuiiočil g a je g lol »oko v t i n t o in j e 
\ - vo jo d e l a v s k o knjižico n a p i s a l , d a 
j * izučen t e s a r s k i \H »močni k. A l i 
strogo oko |M »stave ( k i s i c e r s emte r -
Tja včasih t u d i m a l o za miž i ) je t a k o j 
M » o / n a b » o k o r n o Z i d a n o v o pisave* i n 
t a k o je včera j Z i d a n >tal p r ed o k r a j ­
n i m sodiščem. T a j i l s v o j e ga le | M »p is -

L - m i l j e n k a j e n a j p r v o s k o m i g ­
n i l a z r a m e n i , n a t o j * - d e j a l a p o l ­
g l a sno : 

N o c o j *e bo odloč i lo — a l i pre­
m i n e , a l i o k r e v a . — Z v a m i n i b i l o 

boljše.« j e d o d a l a z g l a s o m , k i n i 
izražal n i k a k e g a sočutja: t a k o m i r ­
no i n h l a d n o g o v o r e l j u d j e , k i vrše 
svo j pose l . . . 

Ifcilje j e n i s e m vprašal , k e r b i 
!o m e n d a t u d i brezuspešno — res-

se v t a k i h slučajih i t a k n e i z v e . 
V e n d a r s em se n e k a k o p l a h o o z i ­

r a l na s o sedn j o po s t e l j , o b v s a k e m 
/ d i h u s e m se z g a n i l i n č im bližje j e 
' ajal m r a k , t e m |s»gosteje s em se 

o z r l v a n j , k i j e s p a l n e k o l i k o m i r ­
neje. 

K a k o r s e m izračunal po l e t n i c i 
n j e go v ega r o j s t v a , k i j e b i l a n a p i s a ­
n a n a plošči p o l e g n j e g o v e g a i m e n a . 

me| k o m a j o s e m i n d v a j s e t let , d a s i 
je b i l o n j e g o v o l i c e p r i k l a d n e j e š t i r i -

Mm. S u h o j e b i l o i n i z p i t o i n v 
• r * • - i p r e c e j d o l g i h , t e m n o r j a v i h l a s , 

m u n e r e d n o u s i p a l i po čelu 
*n p r e k o >enei, j e z a d o b i v a l o še t e u i -
F I . J Š O i n ne p r i j e t nejšo o b l i k o . 

T a k o j e b-žal t a m , odet d o p a s u , 
- p o l z a t i s n j e n i m i t r e p a l n i c a m i , d a se 
j e v večerni s v e t l o b i n e p r i j e t n o s ve ­
t i l a r a z a n j e g o v i h črnih oči. 

T i s t o noč n i s e m m o g e l zaspati i n 
vedno n i i j e u h a j a l p o g l e d t j a k nje­
ni u , k i j e ležal m i r n o — ne vedoč, d a 
- to j i čisto vb r o b u s v o j e g a g r o b a . . . 

-— Noco j —• ho o d l o č i l o — sem čul 
venomer rirzle besede s t a r i k a v e 
usmi l j en k- m kadar s e m se z a v e d e l , 
k a k o trpk« b i m o r d a z ade l e n j e g a , k o 
hi j i h čul n r a z u m e l , s e m se o z r l 
v a n j z nel^ » t iho žel jo, d a bi se ne 
uresniči le 

M o t n o je b r l e l a s v e t i l k a pod ze­
l enkas t im s t r o p o m , b l e d a s v e t l o b a j e 
b i l a r a z l i t a po s o h i i n z u n a j j e vršal 
veter v t i s t e m n e p r i j e t n e m šeleste­
n j u , k i m o t i noči n a m o r s k i o b a l i . 
Z d a j p a z d a j se j e r a h l o s t r e s l o o k n o ; 
u s m i l j e n k a , k i j e s e d e l a o h n j e g o v i 
po>telji, je p o v z d i g n i l a oči i n j i h zo­
pet fK »ves i la ; o z r l a se j e včasih n a m e 
z oči t a joč i m p o g l e d o m — — n a t o j e 
bi lo zopet t i h o , s a m o r a h l o n j e g o v o 
d i h a n j e se je čulo |H> s o b i , kot d a t r g a 
nekdo r a s k a v p a p i r . . . 

In kot da s em m i s l i l n a n j c e l e 
noči, s em se z j u t r a j o z r l n a j p r v o 
v a n j , a ležal je t a m z r a z p r t i m i očmi 
i n t a k o se m i j e zde l o , k o t d a so u p r ­
te n a r a v n o s t v a m e . . . 

— A l i j e m a r s l u t i l m o j o s k r b t 
M o r d a j e vedela z a moje mis l i 

t u d i u s m i l j e n k a , k e r nasmehni la se 
j e s k o r o p r i j a z n o in mi p r i k ima l a : 

P r e s t a l j e , ne motite g a — « 
I n kot da m i je ozdravel bogve 

k a k o dober prijatelj, sem ga pogle­
dal z nasmehom, a njegove oči so se 
že zakljapljale v tisti težki utrujeno­
sti, ki je sladak počitek po borbi mod 
<*mrtjo in življenjem . . . 

(Dalj* srfaoaajaf.) 

n e g a in pravopisnega poskusa ni in 
sodnik mu j e zato naložil s a m o 48 
ur zapora in po v rhu še post. 

Zlobna Ismlšlotlna. P o s e s t n i k o 
va hči L . iz Iga je imela d o h i t i z ne­
k i m možakar jem o t r o k a . Možakar ja 
je seveda jeziki, d a se je s t v a r t a k o 
nerodno z a s u k a l a in v s v o j i j e z i j e 
začel z a p e l j a n e g a d e k l e t a i n n j eno 
m a t e r sovraži t i . D r u g e g a n i v e d e l , 
p a s i j e i z m i s l i l , d a s t a m a t i i n hči o 
n j e m okoli p r a v i l i , d a je hčeri sve to ­
v a l , na j še p r e d p o r o d o m o t r o k a n a 
n e d o v o l j e n način o d p r a v i . I n o t e m 
je baje g o v o r i l a v k r a t k e m c e l a v a s . 
I z k a z a l o se j e p a p r i včerajšnji ob­
r a v n a v i p r e d o k r a j n i m sodiščem, d a 
j e b i l o vse le z l o b n o p o d t i k a n j e mo ­
žakarja, k a j t i n o b e n a pr iča n i nič 
t e d e l a o t a k i h g o v o r i c a h . M a t i i n 
hči sta b i l i s e v e d a oproščeni. 

Razne stvari. 
* Knez — goljuf, V O d e s i j e 

v z b u d i l o v e l i k o s e n z a c i j o , k e r so a r e ­
t i r a l i kneza K u g u r š e v a , k i j e 
p o n e v e r i l več jo v s o t o d e n a r j a . K n e z 
j e p o n e v e r i l d e n a r , k a t e r e g a m u j e 
d a l a država, d a izplača z d r a v n i k e , 
st reža j e in strežnice v b a r a k a h i n 
b o l n i c a h , v k a t e r i h so ležali t i s t i , k i 
so o b o l e l i n a k o l e r i . K n e z j e d e n a r , 
n a m e s t o d a b i g a izplačal , p o t r o ­
šil. S v o t a j e z e l o v e l i k a . 

* Nesreče v g o r ah . Z H o c h t a d e l j a 
je pade l n e k i Jože f \ V i n k l e r , d r o g i s t 
v L i e n c u . B i l j e t a k o j m r t e v . T r u p l o 
so že našli. P r i i s k a n j u p l a n i n k so 
p a d l i z v z j i odne stene ( J e i s h o r n a d v a 
t u r i s t a i z K e m p t n a . K d e n je težko r a ­
n j e n , d r u g i l a h k o . — J a n e z F r a n k z 
D u n a j a , F e r d i n a n d S p l e i k e r i z W e i d -
h o f n a i n B e r n b a r d C z o p p i z B o i c a n a 
M> p a d l i z B o s p i t z e v D o l o m i t i h v 
p r e p a d . F r a n k se je m o g e l še obdrža­
t i , o b a d r u g a s ta se težko poškodova­
l a . Reši l i so j i h v o j a k i . — T r i j e g i m ­
n a z i j c i so n a p r a v i l i i z l e t v T a t r o . N a 
h r i b u ( Jevous je p a d e l S t a n i s l a v M e -
>er, s i n viš jega deželnosodnega sve t ­
n i k a v S t r v j u , osmošolec, t a k o ne­
srečno, d a je zdrčal po n e k i s k a l n i 
s t e n i t e r obležal z r a z b i t o g l a v o . — 
Št i r je t u r i s t i , d v a go s i »oda i n dve da ­
m i so se ponesreči l i , k o so se v rača l i 
7 J u n g f r a u e b r e z v o d n i k o v . 

* Gospa S t e i n h e i l o v a . k a t e r o so 
p r e d časom o p r o s t i l i n j e n i g a l a n t n i 
f r a n c o s k i s o d n i k i , k o j e b i l a obtože­
n a , d a j e u m o r i l a s v o j e g a s o p r o g a , 
j e zopet j u n a k i n j a p r o c e s a . Z d a j p a v 
A n t v e r p n u . O s u m l j e n a j e s v o d s t v a . 
L e p a d a m a j e b i l a t r i mesece v t e m 
m e s t u . 

* Lask i baron — morilec. V D u ­
b r o v n i k u j e z a g r i z e n i laški i r e d e n -
t ovec b a r o n M a v n e r i u s t r e l i l n a 
d r . I v o de G i u 1 1 i j a . K sreči g a n i 
z a d e l . B a r o n a j e p o l i c i j a a r e t i r a l a . 
B a r o n M a v n e r i j e z a p e l j a l s o p r o g o 
d r . de G i u l l i j a t e r n a t a način uniči l 
n j e g o v o r o d b i n s k o ž iv l j en je . D r . de 
G i u l l i se j e ločil od s vo j e s o p r o g e t e r 
j o p o s l a l k n j e n e m u očetu. Z d a j j e 
hotel m l a d i aristokrat še d r . G i u l l i j a 
umorit i . P o prestani k a z n i bodo ba­
rona Mavner i j a ko t i nože m c a i z g n a l i 
iz A v s t r i j e . 

* Nov poklic. V L o n d o n u se o p a ­
zu j e v novejšem času ženske, k i so s i 
izbrale popolnoma n o v p o k l i c . V l o n ­
donskih bolnišnicah se namreč vsak 
dan rabi radij. Radi j je pa zelo dra­
ga stvar. K e r g a nit i A n g l e ž i n i m a j o 
toliko, da bi ž nj im preskrbeli vsako 
bolnišnico, so ga moral i zdravnik i 
prenašati, seveda n a s v o j o odgovor­
nost, od bolnišnice do bolnišnice. 
P r imer i l o se je pa, da je zdravnik na 
eesti radij izgubil . Od t i s t e g a časa 
ne marajo zdravniki več prenašati 
radija. Razne uprave bolnišnic si 
niso mogle drugače pomagati, kakor 
da so poverile prenašanje radija zelo 
zanesljivim ženskim osebam. Te pre­
našal ke radija zaslužijo na teden 
40 kron. A k o se pomisli , da imajo te 
ženske veliko odgovornost, potem se 
mora pač priznati , da plača 40 kron 
na teden, je zelo malenkostna. 

* F r a n i sat fgs advokata aret i ra , 
l i v P r ag i . Predvčerajšnjim so v ne­
kem ponočnem lokalu v P rag i areti ­
ra l i francoskega advokata Chret ieva 
in sicer zaradi razžaljen ja veličan­
stva. Poškodoval je namreč neko s l i ­
ko našega cesarja. N a polici j i je re­
kel, da n i vedel, koga s l ika predstav­
l j a 

• Roparski umor na hr ibu I s e l . 
C e s a r s k i l o v e c L a n d t h a l e r j e p r i z n a l , 
d a j e u m o r i l r u s k e g a a d v o k a t a d r . 
F e u e r s t e i n a i z Odese . 

Za kratek čas. 
— K o s e m b i l a j a z m l a d a , b i se 

s p o d o b e n moški v k u p e j u ne b i l u p a l 
pušiti vp r i čo d a m . 

= 2e v e r j a m e m ! K o ste b i l i v i 
m l a d i , t eda j še s p l o h n i b i l o že­
l e z n i c e . 

IsdajatelJ in odgovorni urednik: 
Kasto Pustoslemiek. 

Borzna poročila. 
Dunaj, 19. a v g u s t a . Današnja 

b o r z a j e s t a l a p o d v t i s k o m neživah-
n i h i n o z e m s k i h t r g o v . P r o m e t j e b i l 
m a l e n k o s t e n . S p r e m e m b e k u r z o v ne ­
z n a t n e . S a m o z a a k c i j e » Lande r -
banke « j e k a z a l t r g n e k o l i k o z a n i m a ­
n j a . N a t e g n i l e so t u d i a k c i j e o r i -
j e n t s k e železnice, tabačne i n orožar-
ske d e l n i c e . V s e d r u g e v r e d n o s t i so 
b i l e z a n e m a r j e n e , c e l o A l p i n s k i h se 
n i z a h t e v a l o , d a s i so v Nemč i j i po ­
skoči le c ene pa l i čnega železa. R e n t e 
so b i l e m i r n e . 

Ljubljanska 

„Kreditna banka v Ljubljani\ 
Uradai karzi d majske borze 19. avgusta 1910. 

Dcural Bl&gVTil 
9360 ! 93-80 
9735 9750 
9355 9375 
91 85 92 05 
95 50 96 50 
9 4 — 95 — 

Mai 
4° o majeva renta . . . . 
4-2° 0 srebrna renta . . . . 
4° t avstr. kronska renta . . 
4° • ogr. „ p 
4°/. kranjsko deželno posojilo 
4« , k. o. češke del. banke . 

Srečke iz 1. 1860 » , . . 
r* n • 1864 . . . . 
„ tiske . . . . 

zemeljske 1. izdaje 

ogrske hipotecne . 
pt dun. komunalne 
„ avstr. kreditne . . 
„ ljubljanske . . . 
„ avstr. rdeč. križa 

„ bazilika . . . . 
M turške 

Ljubljanske kreditne banke 
Avstr. kreditnega zavoda . 
Dunajske bančne družbe . 
Južne železnice . . . . 
Državne železnice . . . 
Alpine-Montan . . . . 
Češke sladkorne družbe . 
Živnostenske banke. . . 

Valni«. 
Cekini 
Marke . 
Franld 
Lire 
Rubijl 

232 — 
324 — 
155 — 
298-čO 
28010 
248 50 
5 3 0 — 
52175 

84 £0 
63-25 
38 — 
2875 

25575 

441 — 
664 50 
547-50 
113*75 
747*50 
744 — 
255 — 
265 — 

11 36 
117 40 

95 40 
94 65 

253 25 
i 

238 — 
329-50 
161-— 
304-50 
286*10 
254-50 
540 
53175 

90 50 
67 25 
42 — 
32-75 

256-75 

443 — 
665-50 
548 50 
114 75 
748 50 
745 — 
257 30 
266 — 

11-39 
117 60 

95 50 
94.85 

2S425 

Ž i t n e c e n e v B u d i m p e š t i . 
Dne 19. avgusta 1 9 1 0 . 

T • r M I n . 
Pšenica za oktober 1910. . za 30 kg 9 67 
Pšenica za april 1911 . . . za 50 kg 9*92 
Rž za oktober 1910 . . . za 50 kg 743 
Koruza za maj 1911 . . . za 50 kg 5 62 
Oves za oktober 1910. . . za 50 kg 7 30 

E f f t k t l t . 
5—10 vin. ceneie. 

Zaljiji 
Vnb p r o s t 

iz QAQusfce p r e t E l l i t t i . 
Ta rasama povest, polna krep­
kega in preSiraega humorja in 
svežih, dostikrat razposajenih 
dovtipsv, je prav kar izšla v 
posekal knjigi. Prijateljem ae-
prisiljene komike io veselega 
smeha bodi posekaš priporafcai. 

(mtt lLKLraisr fUl l i t i l 

jfarodna knjigarna 
v Ljubljani. M 

file:///Vinkler


Eng. Franckettl 
v Ljubljani. Sodnijska ulica 2, 

pnporo'a svojo elegantno in higijenidto 
urejeno 3 

i O O 
iu tradajo r ima diiav ia tfiaeticaife trtaaetsf 

• v o l i k soniftml 

Razne prevode 
I z n t m f t M f i t v o > o v o n * 6 k i O 
^trkniarjsv t p u m m dragih tiskovin 
* k r b t m i ? taf atroki i svs i ee f 
aradnik. 

Naslov v •praviiistva .S lov 
fcarooa* 

23 

Kmetska posejilBua IjiHimle itiliu 
t Ust iea i z a d n i i e m ftoai ¥ L | a M | a a l u t u a j s i d cesti i t . U 
je imela koncem leta l * J * denarnega prometa K OS. 110.121-11 
upravnega premoženja a BO j l lO -O tO " H 

obrestuje hrani lne vloge po 4 V I * 
b r c i * s j k t | i o * a l t n a r o n t n o o a d a v k a , k a t a r « « a p i a e a j o »oaofftlnftca 

mmmmm MM v toamiko . 
S p r e j e m a rad i v l o g • n a l a k a H raemn v straši a l i k s v m l a n prav 

me tom i n J ib obreeta je o d ama v l o g e d a srna i s l g a . 
Stanje hranilnih vlog nad a 0 0 ^ 0 0 ^ 0 0 
Poao j auo n a s ona l f l s e a S S I 1 / a I 1 , 9 , M a a s e r t i a a c i j * a H M M 

S< / , k r a s aaaeevJsac i jo | n a aaonftco p a O 
Posojilnica sprejema tad; vsak dragi aaCrt glede amortizovanja dolga. 

U S A D U E U B I : v sak dan od t,—11. i n m i J . — i . lavam a s i s l j 
i a p r a z n i k o v . 

Telefos st. 10». Psstns n raa i ln i c s r a t a a st. S2S.4SS. 

Usojam si vljudno opozoriti, da sem prevzel 

S 

J^C 3*C 3*C 3^C 3^C 3*C 3^C 3^C 3^C 3^C 3^C 3^C 

* s r n imvtii l m Cđe' SUjnule zivaroiiilDite. 
n a j o o n o j s i z a v o d n a k o n t i n e n t u . 

3 Nadalje opozarjam, da preskrbujem kulantno 

(saf̂  v s a k o v r s t n a p o s o j i l a i n k r e d i t e 
k a k o r : trgovske, stavbne, hipotekarne, uradniške in menične kredite. 

Leo Franke, Ljubljana, Kongresni trg 6,1, nadstr. 

S 
X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 

3*C J^C 3*C 3aC 3*C 3*C D Ĉ 3^C 

„Tn§vsko - obrtna banka v 
44 

h r t u i r a t i r i : U n h i n i o i a ulita it. 7. nasproti glavne poste. 

Sprejema vloge na knjižice ter jih obrestuje od dne vloge do dne dviga 
pis 4 l , ,; rentni davek plačuje zadruga sama. — Sprejema vloge na tekoči 
račun; na zahtevo dobi stranka čekovno knjižico. — Daje posojila na 
najrazličnejše načine. — Savno ta m men ja ln ica ! zamenja tuj denar, 
prodaja vsakovrstne vrednostne papirje, srečke itd. Nakazila v Ameriko. 
— Eaasaptira trgovske menice — Preskraije vnovčenje menic, nakaznic, 
dokumentov itd. na vsa tu- in inozemska tržišča. — Izdaja nakaznice. 
Vsa pojasnila se dobe bodisi ustmeno ali pismeno v zadružni 

pisarni. 1 0 

BI ml l a dopoldne od 9. do 12., popoldne od 3. do 5. 

L J U B L J A N S K A K R E D I T N A B A N K A v L J U B L J A N I 
Delniška glavnica: 

K 5,000.000- J Sprti 
4 

vsakega S l o v e n c a je , 
da sk lene zavarova lno 
p o g o d b o b o d i s i za 
življenje, a l i p a p ro t i 
požaru le p r i s l o vansk i 

b a n k i » S L A V I J U . 
Podp i ra j m o torej 

domač s l o vansk i za ­
vod , da mo r e na logo , 
k i s i j o je s tav i l , i z ­
po ln i t i v najširšem o b ­

segu. 

S t r i t a r j e v a u l i c a š t e v . 2 . 
vloge na kafiilee tal na teke«! raftaa ter Jih obrestuje »d i n a vloge po 

Eapmje ia promaja 11 smnoelao papirja veeb vrat po d n s T n i h k u r z i h . 
9 T l A J V U U L . 1 * r s t \ i i : 

m 

„ „ L A V I J A " 
jemno zavarovalna banka v Pragi 

je največji slovanski zavarovalni zavod v Avstriji. 
• «412.717- -

Rezervni zaklad: 
K 450.000' 

Banka „SLAVLJA" Ima posebno ugodne in prikladne načine za zavarovanje življenja. 
a M L i S CPW A WJT T k \ M razpolaga z najcenejšimi ceniki za preskrbljenje za starost, za slučaj 
H m a l a l m i p a M s s m W l a f A s m r t l roditeljev, za doto otrokom. 

Banka „SLAVLJA" razdeljuje ves čisti dobiček svojim članom. 

Baaka „SLAVLJA* » ~ sssoaaaka zavarovalnica z vseskozi slovansko - narodno upravo. 
B ) A M L I A B I Wk\M gmotno podpira narodna društva, organizacije In prispeva k narodnim 
H m a l a f S i a ^ N l t l V I i a dobrodelnim namenom. 

Baaka »SLAVIM« stremi za izboljšanjem in osamosvojitvijo narodnega gospodarstva. 
V s a pojasnila daje drage volje 1 

generalni znstop banko „Slavlje" v IijnbljanL 

Oklenimo se z vsemi 
močmi gesla: »Svoji 

k svojim!« 
Osamosvojimo se na 
narodno - gospodar­

skem polju! 
Ne podcenjujmo se! 

Bodimo odločni, mlač-
nost, obzirnost in ne­
doslednost, ki se čim 
huje nad nami mašču­
jejo, morajo izginiti. 

Osvobodimo se tujega 
jarma! 

Največji, najvarnejši 

slovenski denarni zatre«. 

Mestna hranilnica ljubljanska 
LJUBLJANA, Pre iarnova ulica Atev. 3. 

.•• Največji, najvarnejši 

slovenski denarni zavod. 

O b s t o j e č i h v l o g 

i p« Ijonov k r o n . 
mi z a k l a d n a d 1 mi l i jon k ron . 

Za varnost vloženega denarja jamči zraven 
r e z e r v n e g a l a k l a d a le mestna občina 
ljabljanska z vsem prenseftenjene in M wsa 
OVOJ O m o č j o , larmmbm vloženega denarja je 
a a m e g e t e f ker je po pravi 'ih te hranilnice, 
potrjenih po c. kr. deirlni vladi, iarfcljnbona 
v e a k a amokmlmoija s vloženim denarjem 
Vloge se sprejemajo vsak daa in se obrestujejo 
po 4l/4f/# brez odbitka; nevzdignjene obresti se 
pripisujejo vsakega pol leta h kapitalu.'. Sprejema 

vložne knjižice drugih denarnih zavodov kot gotov 

Posojila na zemljišča po 5 % obresti in proti 
amortizaciji po najmanj V«Vt na leto. Daje po­
sojila na menice in vrednostne papirje 

Za varčevanje ima vpeljane lične donsa&O 
iHmikOf v podpiranje slovenskih trgovcev 

in obrtnikov pa k r e d i t n o drmltom. 4 

Laa ia l aa l a tlak 


